« Az akkumulator-toltéshez csak bevizsgalt USB-csatlakozot hasznaljon.
« Atermék nem IP44 (idegen testektdl és permetez6 viztdl védett)

- a toltési folyamat alatt

- az USB kiemenet hasznélata alatt

UZEMBEHELYEZES
« Az akkumulatort els6 hasznalata el6tt teljesen le kell meriteni és utana fel kell tolteni.
« Be/kikapcsol6 a hatuljan:

Vilagitasi sorrend: 100% - 40% - 10% - piros - piros villogo - ki.

BLUETOOTH-HANGSZORO

A hétso bluetooth-kapcsolot (6) tartsuk nyomva 5 masodpercig.

Ha a kék bluetooth-LED (4) villog, akkor a ldmpa készen all a csatlakozasra.

Most kapcsolja be a bluetooth-funkciot az okostelefonjan: a,HB OLI 310" nevii lampa megjelenik a legordild
listan. Ezutan az okostelefonjan aktivalja a,HB OLI 310" eszkozt: a lampa racsatlakozasat egy hangjelzés kiséri.
Mostantdl az okostelefonon sz616 zene a lampa hangszoréjabol (2) hallhaté. A hangeré szabélyozasa az
okostelefonon keresztiil lehetséges.

A kapcsolat szétvalasztasahoz deaktivalni kell a,HB OLI 310"nev(i eszkdzt az okostelefonon: a lampa ezt hanggal
jelzi. A bluetooth-funkcié kikapcsoldsa a lampa bluetooth-gombjaval (6) is lehetséges.

Ha a racsatlakozés nem sikeriilt, akkor a kapcsolat 5 perc elteltével automatikusan megszakad.

AKKUMULATOR-ALLAPOTKIJELZO

Bekapcsolt lampa esetében mutatja az akkumulator t6ltottségi szintjét. Ha mind a négy LED (3) vilagit, akkor az
akkumulator teljesen fel van toltve.

Alacsony toltottségi szintre utalé figyelmeztetés:

Az alacsony akkumulator-toltottségi szintet egy hang és a kijelzé villogasa jelzi. Ebben az esetben a lampat fel kell
tolteni, maskulonben a lampa ki fog aludni.

Powerbank-funkcio:

Ezaltal az eszk6zok egy USB kabellel és max. 1000 mA-val feltoltheték (példaul okostelefonok). A céleszkoz
feltoltéséhez hasznalja az eszkdz hatuljan 1évé védbdkupak alatti USB tolt6 csatlakozot (8) és egy USB t61té kébelt.
Toltés befejeztével a védbkupakot tegye vissza.

TOLTES

A toltbaljzat (7) a késziilék hatuljan levé védbkupak alatt talalhato.

Toltse fel az akkumulatort csak az USB-tolt6kabel (7) segitségével. Csak bevizsgalt, maximum 5 V-os kimeneti
feszlltségli USB-tapforrast (pl. toltét, szamitdgépet) hasznaljon:

Csatlakozas: USB-tapforras — USB-toltékabel (12) - toltbaljzat(7).

A toltés alatt a LEDek villognak. Amennyiben az 6sszes folyamatosan vilagit, akkor az akkumulator teljesen fel van
toltve.

Toltés utan feltétlenil fedje le ismét a téltbaljzatot (7) a védbkupakkal.

A toltés ideje alatt a lampa nem hasznélhatd.

Hosszabb allas esetében az akkumulatort haromhavonta fel kell tolteni.

KEZELOSZERVEK BEMUTATASA

1 LED-ek 7 mikro USB-toltdaljzat
2 hangszord 8 Powerbank

3 LED akkumulator-toltéttség /-dllapotkijelz6é 9 tartdkeret

4 LED bluetooth 10 méagnes

5 fény be-/kikapcsold 11 akaszto

6 bluetooth be-/kikapcsold 12 USB-toltékabel
MUSZAKI ADATOK

LED-ek: SMD

Fényerdsség: 350Im

Akkumulator:
Uzemeltetés id6tartama:

Li-lon 2 x 3,7V/2,0 Ah
min.8 h/max.54 h

Feltoltési id6: ~60ra
Tolté bemenet: Micro-USB 5V DC, belul 1A-re korlatozva
Mobil kiilsé akkumulator: USB5V/TA

Hangszorok névleges teljesitménye:  3W

Frekvenciasav: 2,4 GHz
Uzemi frekvencia: 2402 - 2480 MHz
Maximalis jelklldési teljesitmény: 2,24 dBm

Kornyezeti védettségi fokozat: IP 44
Hémérséklettartomany: -10°C - +40°C

EU—konform:c €

HULLADEKKEZELES
E Az elhasznalédott elektromos késziilékeket ne dobja a haztartasi hulladék kozé!
A 2012/19/EK Az eléregedett elektromos és elektronikai késziilékekre vonatkozé eurdpai irdnyelv
EEE (5 a vonatkozo nemzeti jogszabalyok alapjan az elhasznalodott elektromos eszkdzoket elkilonitve
kell 6sszegydjteni és leadni a kdrnyezetkimél6 Ujrahasznositasra. Az elhasznélodott késziilékek
hulladékkezelési lehet6ségeiré| kérjen felvilagositast az On lakéhelyén 1évé az dnkormanyzattdl.

Ha szakszeriitleniil végzi el az elemek és akkumulatorok hulladékkezelését, akkor ezzel a
Ef kornyezetet karositja!
Elemeket és akkumulatorokat tilos a hdztartasi hulladék kozé dobni. Ezek mérgezd nehézfémeket
tartalmazhatnak, ezért kiilonleges hulladékként kell ket kezelni. Eppen ezért az elhasznalddott elemeket
és akkumulatorokat a kommunalis gyUjtéhelyen kell leadni.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG cég nevében eziton nyilatkozunk, hogy az OLI 310 AB radidéberendezés-
tipus megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU (beleértve a 2015/863 / EU-t) szabvanyok kévetelmé-nyeinek.

Az EU medfelel6ség nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes cimen érhetd el:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf

Brennenstuhl 19P081 LED Akku Outdoor Leuchte mit Bluetooth LS OLI 310 AB 200401.indd 5

Kullanim kilavuzu

Bluetooth hoparlorlii akiilii LED dis mekan lambasi
OLI310AB

GUVENLIK UYARILARI
+ Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu itinayla okuyun.
Lambayi hasar durumunda kullanmayin.
Bu durumda bir uzman elektrikgciye veya belirtilen servis adresine basvurun.
Dogrudan isiga bakmayin.
Asla cihazin icini agmayin.
Lambayi patlama tehlikesi olan ortamda kullanmayin - hayati tehlike!
Akdulerin doldurulmasi icin sadece test edilmis bir USB elektrik kaynagi kullanin.
- Urtin

- sarj islemi sirasinda

- USB cikisinin kullanilmasi sirasinda

IP44 (yabanci cisim ve sicrama suyu korumali) degildir

CALISTIRMA
« Ik kullanimdan énce akiiyi bir kez tamamen bosaltin ve tekrar sarj edin.
+ Acma/Kapatma salteri, arkada:
Aydinlatma sekansi: %100 - %40 - %10 - kirmizi - kirmizi yanip sénme - kapal.

BLUETOOTH HOPARLOR

Arkadaki Bluetooth salterine (6) 5 san. boyunca basin.

Mavi Bluetooth LED (4) yanip soner ve lamba baglantiya hazirdir.

Simdi akilli telefonda Bluetooth'u agin: Secim listesinde lamba “HB OLI 310" adiyla gorin(ir.
Ardindan akilli telefonda “HB OLI 310" etkinlestirin: Lamba baglanir ve sesli bir sinyal verir.

Simdi akilli telefondan ¢alinan miizik lambanin hoparlériinden (2) dinlenebilir.

Ses seviyesi akill telefon Gizerinden ayarlanir.

Baglantiyi kesmek icin akilli telefonda “HB OLI 310" devre disi birakilir: Projektor sesli bir sinyal verir.
Lambanin Bluetooth salteriyle (6) Bluetooth fonksiyonunun kapatilmasi da baglantiyi sona erdirir.
iletisim kurulmadiginda baglanti otomatik olarak 5 dakika sonra kesilir.

AKU DURUM GOSTERGESI

Projektor agikken akiinlin glincel sarj durumunu goésterir. LED’lerin 4'U de (3) yandiginda akii tam sarj edilmistir.
Diisiik akii sarji uyarisi:

Dusuk ak sarjinda bir sinyal sesi duyulur ve durum gdstergesi yanip soner. Simdi sarj edilmelidir,

aksi halde lamba kapanir.

Tasinabilir gii¢ kaynagi fonksiyonu:

Bununla USB kablosu tizerinden maks. 1000 mA sarj akimiyla cihazlar (6r. akilli telefonlar) sarj edilebilir.

Sarj etmek icin hedef cihazi USB sarj kablosuyla, cihazin arka tarafindaki kapagin altinda bulunan USB sarj
yuvasina (8) baglayin. Sarj ettikten sonra kapagi tekrar yerine takin.

SARJ ETME

Sarj yuvasi (7) cihazin arka tarafindaki kapagin altinda bulunuyor.

Akuinlzl sadece bir USB kablosu tizerinden sarj edin. Sadece maksimum 5V ¢ikis voltajina sahip, test edilmis bir
USB elektrik kaynagi (6r. sarj cihazi, bilgisayar) kullanin:

Baglanti: USB kaynadi - USB sarj kablosu (12) - Sarj yuvasi (7).

Sarj sirasinda LED'ler yanip séner. Akl doldugunda hepsi yanar.

Sarj ettikten sonra sarj yuvasini (7) kapagiyla mutlaka tekrar kapatin.

Lamba sarj sirasinda kullanilamaz.

Uzun sure kullanmadiginizda akiyt her 3 ayda bir sarj edin.

KUMANDA BiRiMLERi OZETi

1 LED'ler 7 Mikro USB sarj yuvasi
2 Hoparlor 8 Tasinabilir glic kaynagi
3 Ak sarj/durum gostergesi LED'i 9 Kulp

4 Bluetooth LED'i 10 Miknatis

5 lIsik icin Acma/Kapatma salteri 11 Kanca

6

Bluetooth icin Acma/Kapatma salteri
TEKNIK VERILER

12 USB sarj kablosu

LED'ler: SMD

Istk akimi: 350 Im

Aku: Li-ion 2x 3,7 V/2,0 Ah

Calisma suresi: min. 8 s/ maks. 54 s

Sarj stiresi: ~65s

Sarj girisi: Mikro USB 5V DC, dahili 1 Ajile sinirli

Tasinabilir gli¢ kaynag: USB5V/TA
Hoparl6rlerin nominal giicii: = 3W

Frekans band: 2,4 GHz

Calisma frekans: 2402 - 2480 MHz
Maksimum verici glic: 2,24 dBm
Koruma tipi gevre: IP 44

Sicaklik araligr: -10°Ciile +40°C arasi

AB uyumlu:c E

BERTARAF
Elektrikli cihazlari ev ¢copiine atmayin!

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AB sayili Avrupa Yonetmeligi uyarinca ve ulusal
B y5salara uygulandiginda kullaniimis elektrikli aletler toplanmali ve cevreye uygun geri déniisime
tabi tutulmalidir. Omriint doldurmus cihazin bertaraf olanaklarini belediye veya sehir idarenizden
ogrenebilirsiniz.
Pillerin ve akiilerin usuliine aykiri bertarafi cevreye zarar verir!
E Batarya ve akiiler ev ¢copline atilamaz. Zehirli agir metaller icerebildikleri icin 6zel ¢cop uygulamasina
tabidirler. Bu nedenle tiikenmis pilleri ve akiileri belediyenin toplama merkezine teslim ediniz.

UYARLIK ACIKLAMASI

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG sirketi olarak, OLI 310 AB Telsiz Ekipmani Tipinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU
(2015/863 / EU dahil) Yonetmeliklerine uygun oldugunu beyan ederiz.

AB Uygunluk Beyaninin komple metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf

Kayttoohje

Akkukdyttoinen, Bluetooth-kaiuttimella varustettu LED-valaisin

ulkokadyttoon
OLI310 AB

TURVALLISUUSOHJEET

« Lue kayttoohje huolellisesti lavitse ennen tuotteen kayttoa.

Al3 kdytd vaurioitunutta valaisinta.

Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteytta sahkdalan ammattilaiseen tai ilmoittamaamme huolto-osoitteeseen.
Al3 katso suoraan valoon.

Al3 koskaan avaa laitetta.

Ala kayta valaisinta rajahdysalttiissa ympéristdissd — hengenvaaral
Kayta akun lataamiseen vain hyvaksyttyja USB-virtaldhteita.
Tuote ei vastaa IP44-luokitusta (vierasesine- ja roiskevesisuojattu)
- latauksen aikana

- kdytettdessa USB-lahtoa

KAYTTOONOTTO
+ Ennen ensimmaista kayttokertaa pura akun lataus kokonaan ja sitten lataa akku tayteen.
- Virtakytkin takana:

Valaisusekvenssit: 100 % — 40 % — 10 % — punainen - vilkkuva punainen - pois.

BLUETOOTH-KAIUTIN

Paina tuotteen takana olevaa Bluetooth-kytkintd (6) 5 sekunnin ajan.

Sininen Bluetooth-LED (4) vilkkuu ja valaisin on valmis yhteyden muodostamiseen.

Aktivoi puhelimesi Bluetooth-toiminta ja valitse ndytolle tulevasta luettelosta tama valaisin “"HB OLI 310"
Taman jalkeen aktivoi “"HB OLI 310" puhelimessasi: yhteys valaisimeen muodostetaan ja kuuluu d@nimerkki.
Nyt voit toistaa valaisimen kaiuttimen (2) kautta musiikkia puhelimeltasi. Adnenvoimakkuutta saddetaan
puhelimesta.

Yhteyden katkaisemiseksi deaktivoi "HB OLI 310" puhelimessasi: valaisimesta kuuluu aanimerkki. Yhteyden voi
katkaista my0s kytkemalla Bluetooth-toiminnon pois paalta valaisimen Bluetooth-painikkeella (6).

Yhteys katkeaa automaattisesti, jos 5 minuuttiin ei ole suoritettu mitdan toimintoja.

AKUN TILAN NAYTTO

Nayttaa akun senhetkisen lataustilan valaisimen ollessa paalla. Jos kaikki 4 LED-valoa (3) palavat, akku on ladattu
tayteen.

Akun vahdisen latauksen varoitus:

Jos akun lataustila on alhainen, kuuluu a@nimerkki ja tilandytto vilkkuu. Valaisin on nyt ladattava tai muuten se
sammuu.

Varavirtalahdetoiminto:

Talla toiminnolla laitteita (esim. puhelimia) voidaan ladata USB-kaapelin kautta korkeintaan 1000 mA:n
latausvirralla. Laitteen lataamiseksi USB-kaapelin kautta kaapeli on liitettdva laitteen takapuolella olevan
suojuksen takana olevaan USB-latausliitantdan (8). Laita suojus takaisin paikoilleen latauksen jalkeen.

LATAUS

Latausliiténta (7) sijaitsee laitteen takapuolella olevan suojuksen takana.

Lataa akku ainoastaan USB-kaapelin avulla. Kdyta ainoastaan hyvaksyttya USB-virtalahdetta (esim. laturi,
tietokone), jonka suurin ldhtojannite on 5 V:

Yhdistaminen: USB-ldhde — USB-latauskaapeli (12) — Latausliitanta (7).

LED-valot vilkkuvat latauksen aikana. Kun akku on ladattu tayteen, kaikki valot palavat.

Peita ehdottomasti latauksen jalkeen latausliitantd (7) jalleen suojuksella.

Valaisinta ei voida kayttaa akun latauksen aikana.

Jos tuotetta ei kayteta pitkddn aikaan, lataa akku 3 kuukauden vilein.

YLEISKATSAUS OHJAIMIIN

1 LED-valot 7 Micro-USB-latausliitanta
2 Kaiutin 8 \Varavirtaldhde

3 Akun lataustilan LED-valonayttd 9 Pitokaari

4 Bluetooth-LED 10 Magneetti

5 Valon paalle/pois-kytkin 11 Koukku

6 Bluetooth-toiminnon paalle/pois-kytkin 12 USB-latauskaapeli
TEKNISET TIEDOT

LEDit: SMD

Valovirta: 350 Im

Akku: Litiumioni 2x 3,7V /2,0 Ah

Kayttoaika: vah.8h/enint. 54 h

Latausaika: ~6h

Lataustulo: Micro-USB 5V DG, rajoitettu sisdisesti virtaan 1 A

Powerbank: USB5V/1A
Kaiuttimien nimellisteho:  3W

Taajuuskaista: 2,4 GHz
Toimintataajuuden: 2402 - 2480 MHz
Maks. 1ahetystehon: 2,24 dBm

Suojausluokka ymparistd: 1P 44
Lampotila-alue: -10°C-+40°C

EU-yhteensopiva: c €

01.04.2020 12:23:51



HAVITTAMINEN
Ef Sahkolaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2012/19/EY ja sen tdytantdonpanon mukaan on
EE [oppuun kdytetyt sahkotyokalut kerattava erikseen ja toimitettava ympadristoystavalliseen kierratykseen.
Pyyda paikkakuntasi tai kaupunkisi virastosta tietoja kdytosta poistetun laitteen havitysmahdollisuuksista.

Paristojen ja akkujen epdasianmukainen havittaminen on haitallista ymparistolle!
Paristot ja akut eivat kuulu kotitalousjatteisiin. Ne saattavat sisaltaa myrkyllisia raskasmetalleja ja kuuluvat
ongelmajatteisiin. Vie kdytetyt paristot ja akut kunnalliseen kerdyspisteeseen.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, vakuutamme téten, ettd radiolaitetyyppi OLI 310 AB vastaa direktiivien
2014/53/EU ja 2011/65/EU (sis. 2015/863/EU) vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdydellinen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf

0d8nyisq xpiong
MpofoAéag LED e§wtepikol XwPOU HE GUCCWPEVTN Kal NXEIO
Bluetooth

OLI310AB

YMNOAE'IZEIZ AZQAANFEIAX
« AofdoTe MPOOEKTIKA TIG 08NYiES XELPIOMOU TIPIV aTtd T XProN.
« Mnv xpnolponolgite Tov mpofBoléa o€ mepimTwon mou gival pOapuévoc.
TTnv mepimtwon autr anmeuBuvOeite og évav NAeKTPOAGYO 1| oTnV avapepopevn SievBuvon oépIc.
+ Mnv kottdte ameubeiag 0To Pwg.
« Mnv avoiyete MOTE TN CUCKEUN.
« Mnv xpnolpomnolgite Tov mpofoléa og mepiBAaAov dmmou umtdpyel Kivouvog ékpnéng - Bavdotpog kivduvog!
« [0 N @OPTION TWV PMATAPLWY XPNOLUOTIOIEIOTE HOVO TO EAEYUEVO TPOPOSOTIKO L1oXUOG USB.
« Tompoiov Sev Siabétel mpootacia IP44 (mpootacia amd {éva cwuata Kat EKTOEEVOEVO VEPD)
- KaTA TN SIAPKELa POPTIONG
- Katd TN Stdpkela xpriong tng e£66ou USB

ENAP=H AEITOYPIIAZ
« Mpwv amd TNV mPWTN XPron AQAOTE TNV UIMATOPIA VA ATTOQOPTIOTE TTAPWG KAl POPTIOTE TNV €K VEOU.
« Alakomtng On/Off miow:

‘Evtaon @wtiopoL: 100% - 40% - 10% - KOKKIVO - avaoofrivel KOKKIvo - off.

HXE'IA BLUETOOTH

Méote Tov Slakomtn Bluetooth (6) miow yia 5 dgut.

Avafoofrvet n umAe Auyvia LED Bluetooth (4) kai o mpofoléag givat £Tolpog yia ouveeon.

Evepyormolinote twpa oto Smartphone 1o Bluetooth: otn Aiota emhoyni¢ epeavietal o mpoRoléag e To Gvoua
«HB OLI 310». £tn cuvéxela evepyorolote 6To Smartphone 1o «<HB OLI 310»: 0 mpoBoAéag cuvdEeTal Kal EKTEUTTEL
nxNTké orpa.

Twpa pmopei va mai€el pouoikr 6To Smartphone, n omoia akoUyetal amod To Nxeio (2) Tou mpofoAéa.

H évtaon tou nyou pubpiletal péow tou Smartphone.

MNa tn Slakomm TG ouvdeong amevepyomoleioTe To «<HB OLI 310» oto Smartphone: o mpofoAéag ekméumel
AKOUOTIKO ofjua. H ouvdeon umopei va SlakoTei Kal e TNy amevepyomoinon Tng Aettoupyiag Bluetooth pe to
TARKTPO Bluetooth tou mpofoAéa.

H oUvbeon Siakdmtetal autdpata Petd amd 5 Aemtd, eAv dev undpéel emaen.

ENAEI=ZH KATAXZTAXIHZ ZYZZQPEYTH

EpgaviCel tnv tpéxovoa oTtdbun @oOpTIoNG TOU CUCCWPEUTH, OTaV 0 TTPOBOAENS Eival EVEPYOTIOINHUEVOG.
Eqpdoov avapouv kat ot 4 Auxvieg LED (3), n umatapia givat MARpwe QopTIoHEVN.

MNpogidomoinon XapnAng cTaOung OPTIONG CUCGWPEVTH:

S € MEPIMTWON XAUNARG 0TABUNG GOPTIONG UIMATAPIAG EKTTEUTTETAL NXNTIKO oA Kal avaBooPrivel n évoeién
Katdotaong. Twpa MPETEL va TNV GOPTIOETE, S1aQOPETIKA 0 TTPofoAéag Ba amevepyormolnOei.

A&itovpyia Powerbank:

Me auTr pmopovV va QopTIOTOUV CUOKEVEG HEow KaAwdiou USB pe péytoto pelpa @dptiong 1000 mA (r.x.
Smartphones). MNa TN OPTION CUVSEDTE TNV TEAIKN CUOKELH e KaAWSio USB otn Bupa @optiong USB (8) kKaTw
amo TO KATAKL OTO TTOW UEPOG TNG CUOKEUNG. KATOmMV @OPpTIoNG TOTTOBETHOTE Kal TTAAL TO KOTTAKL.

OOPTIZH

H unodoxn @dpTiong (7) Bpioketal kKATw amd To KATAKL 0TV THOW TMAEUPA TNG CUOKEUNG.

DopTiOTE TOV CUCOWPEUTH 00G HOVO péow kKaAwdiou USB. Xpnaotpormoleite pévo eAeypévo T1po@odoTikd 1oxVog
USB (.. CUOKEUN @OPTIONG, UTTOAOYLOTH) HE avWTaTto 6plo Taong e§66ou 5 V:

>Uvdeon: USB - Kadwdio pdptiong USB (12) - Ymodoxn poptiong (7).

Katd tn Stdpkela Tng optiong avaBoofrivouv ot Auyvieg LED. Avafouv OAeg dTav 0 CUCOWPEUTIG Eival TARPWS
POPTIOUEVOC.

Katomv @oéptiong o@payiote omwodAmoTe TNV umodoxn eopTiong (7) Ye To KAmAKL.

H Auyvia Sev pmopei va xpnotpomotnBei katd tn @dpTion.

Y& MePIMTWON Tov Sev XPNOIUOTTOINDE( Yia LEYAANUTEPO XPOVIKO SIA0TNUA, POPTIOTE TNV prmatapia KABE 3 prveg.

KATAZTAZH TQN ZTOIXETQN XEIPIZMO'Y

1 LEDs 7 Ymodoxn @optiong Micro-USB
2 Hyeio 8 Powerbank

3 ‘'Evdei€n LED katdoTtaong/@opTiong CUCOWPEUTH 9 Bpayiovag otipiEng

4 LED Bluetooth 10 Mayvntng

5 Aiakontng on/off wTtiopov 11 Aykiotpo

6 Awkontng on/off Bluetooth 12 KaAwdio gdptiong USB
TEXNIKA XTOIXE'IA

Nuyvieg LED: SMD

QwTelvn 1OXUG: 350 Im

JUOOWPEVTAG: Li-lon 2x 3,7 V/2,0 Ah

Aldpkela Aettoupyiag: min.8 h/ max.54 h

AldpKela OPTIONG: ~6h

Eicobo¢ poptiong: Micro-USB 5V DC, eowtepikd meplopiletatoe 1 A
Powerbank: USB5V/1A

OVOMOOTIKA 1OXUG HEYAPWVOU: 3w
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{wvn ouXVOTATWV: 2,4 GHz
JuxvotnTa AstToupyiag: 2402 - 2480 MHz
Méy. 1ox00¢: 2,24 dBm

TUmo¢ mpootaoiag mepiBdAovtog: P 44

EUpog Beppokpaciag: -10°C - +40°C

Juppoépewon EE: c €

AMOPPIYH

E Mnv amoppinTeTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKIAKA amoppippatal
SUppwva pe v Eupwmaikr O8nyia 2012/19/EK mepi NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTANWY CUCKELWV Kal
NV €QAPUOYN TNG 0TO EBVIKO Sikalo, Ba TIPETEL O1 XPNOIUOTIOINUEVES NAEKTPIKEG CUOKEUEG VA CUNNEYOVTAL
EeXWPLOTA KAl va avaKUKAWvVovTal Ye o€Bacud mpog to mepIBaAov. Oa evnuepwOeite avagopikd PE TIG
SuvatdTNTEG AVAKUKAWONG TNG TAALAG CUCKEUNG 0ag Ao Tov o 1) TNV TOAN oag.

H akatdAAnAn 81a0gon Twv Pmatapiwv Kat GUGoWPEVTWV gival BAaBepn yia To mepiBaiiov!

Ot am\€g Kalt ol EMava@oPTI(OUEVEG UMTATAPIEG OEV ATTOTEAOUV OIKIOKA amoppiupata. Mmopei va mepiéxouv
ToIKA Bapéa HETANNA KAl UTTOKEIVTAL OTA amoppippata mou xprlouv eI8IKNAG LETaxEiplong. Oa mpémel
OUVETIWG VA TTAPASISETE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UITATAPIEG KAl NAEKTPIKEG OTAAEG OE KATIOLO KEVTPO
OUA\OYNG Tou Srjpou.

A'HAQXIH ZYMMOPOQIHX

Epeic, n etaipeia Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, 510 tng mapouong SnAWVOUE 6Tt TO HoVTENO padloeEomAiopoU
OLI 310 AB cuppopewvetal e tTnv odnyia 2014/53/EE kat 2011/65/EE (oupum 2015/863/EE).

To AR pEC Keipevo TG SnAwong cuppdpewong EE eival Stabéoiuo otnv akdAoubn dievBuvon oto Aladiktuo:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf

PyKOBOACTBO no 3KcnayaTayun

CBeTUNbHUK ANA NpUeraloLleil TeppuTopumn, C aKKymynsaTopom,
Ha cBeToAMopAax, c aAuHamukom nop Bluetooth

OLI310AB

YKA3AHUA MEP NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

+ [epep Nonb3oBaHMEM HY>KHO BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCA C PYyKOBOACTBOM MO SKCMTyaTaLmm.

Mpu noBpexaeHNAX CBETUNbHIKA ero Heslb3A NCNob30BaTh.

B 3TOM cnyyae Heob6xoAMMO 06PaTUTLCA K CMELMANNCTY MO NEKTPUYECKON YacTh U B CEPBUCHYIO CTy»KOY Nno
yKa3zaHHOMY afpecy.

He cnepyet cMoTpeTb HeNMoCpeCTBEHHO Ha CBET.

Hu B Koem criyuae Henb3s BCKpbIBaTb Nprbop.

Henb3a ncnonb3oBaTtb CBETUIbHMK BO B3pblBOOMNacHoON cpefe. OnacHOCTb Ans XunsHu!

[inA 3apAAKM akKymynAaTopa Hy>HO 1CMOJIb30BaTb TONbKO MPOBEPEHHbIN NCTOYHMK NUTaHua ¢ USB-nopTtom.
[lns n3genus cteneHb 3awmnTbl IP44 (3awmTta oT nonagaHns NOCTOPOHHUX TeN 1 6pbI3r) He obecrneynBaeTca
- BO Bpems npotiecca 3apsagku

- BO Bpems 1Ucnonb3oBaHusA BbixogHoro USB-nopra

BBOJ B SKCMNYATALUIO
+ [epep NepBMYHbBIM NCMOSIb30BAHNEM HY>KHO OfMH Pa3 NOSHOCTbIO Pa3pPAANTb U CHOBA 3apAANTb aKKyMynAToOP.
« 3apHui BbikNtoYaTenb Bkn./Bbikn.:

Anroputm cBeveHua: 100% - 40% - 10% - KpacHbI CBET - MUraH/e KPacHbIM CBETOM - BbIKJ1.

AUHAMUK noA CUCTEMY CBA3UN BLUETOOTH

Ha 5 cekyHp HaxaTb BbiKntouaTenb Bluetooth (6) czagw.

CuHnin cBeToguop (4) dyHKumm Bluetooth muraet n cBETUNbHMK FOTOB K CO@AVHEHNIO.

3aTeM Ha cMapTdOHe HyKHO BKNounTb Bluetooth: B cnucke BbiGopa NOABNSAETCA CBETUIbHUK C HA3BaHUEM
«HB OLI 310». [Mocne 3Toro Ha CMapTPOHe HYKHO aKTUBMPOBaTb YCTpPoncTBO «HB OLI 310»: cBETUABHUK
NMOACOeAVHAETCA U BblAAET aKyCTUUYECKYIO UHAVKALNIO 3BYKOBbIM CUTHAJIOM.

Tenepb Ha cMapTdOHE MOXHO MPOUFPbIBATL My3bIKY, KOTOPYIO MOXHO ClyLIaTb Yepes AUHaMUK (2) B
CBETUNbHUKE. YPOBEHb POMKOCTU pPerympyeTcs yepes CMapTHoH.

[lna pasbeariHeHVA coeiMHEHNA Ha CMapTPOHe BbIMOMHAIOT feakTuBaLumio ycTpoictaa «HB OLI 310»: cBETUABHUK
BblJAeT aKyCTNYeCKYIo MHAMKALMIO 3ByKOBbIM crHanom. CoefiHeHve NpeKpaLlaeTcs TakxKe Npu OTKIoUeHUN
dyHKuMm Bluetooth ¢ nomolbio knasuwwm Bluetooth (6) Ha cBeTUNbHUKe.

CoefHeHVe aBTOMATMUECKN PasbefnHAETCA Yepes 5 MUHYT, eC/IN HKaKOM KOHTAKT He Oblf yCTaHOBJIEH.

WHAUKATOP COCTOAHUA AKKYMYNIATOPA

[Moka3blBaeT PpaKTnyeckoe COCTOAHME 3apALKM aKKyMyIATOPa, Koraa CBETUbHUK BKoYeH. Ecnn Bee 4
cBeToamnopa (3) CBETATCA, 3TO 3HAUUT, UTO aKKYMYNIATOP MOSTHOCTBIO 3apAKeH.

MpepynpexpeHne o cnabom sapsape akkymynatopa:

Mpwv cnabom 3apsAge anemeHTa NUTaHKA Pa3faeTcs 3BYKOBOW CUTHAM Y MUraeT UHAMKATOP COCTOAHMA. B 3Tom
cryyae Heob6X0[MMO BbIMOHUTL 3aPAAKY, Haue CBETUSIbHUK OTKIOUNTCA.

QyHKLMA BHELWIHEro 3apAAHOro ycTpoiicTaa:

C ee nomolwblo yepes Kabenb nog USB-nopT MoxHO 3apaxaTtb Nprbopbl (Hanp., CMapTPOHbI) Ha TOKe 3apAgKu
Makc. 1000 MA. [Ins BbINOMHEHNA 3apAAKY HYXHbI Nprubop crneayeT C MOMOLLbIo 3apsAaHOro Kabens nog USB-
nopT NoAKAUNTb K 3apaaHomy USB-nopTy (8) nog 3anopHO KPbILLKON C TbiIbHOM CTOPOHBbI n3genus. Mocne
3apAKM HYXKHO CHOBa HacafinTb 3aMOPHYIO KPbILLKY.

3APAOKA

THe3p0 3apAaKy (7) HaXO[MTCA NOJ 3aNMOPHON KPbILLKOW C TbIIbHON CTOPOHbBI N3AeNMA.

3apaxaTb akKyMynATop criefyeT ToNbKo Yyepes Kabenb nog USB-nopT. [JofkeH 1Cnosnb30oBaTbCA TONbKO
NPOBEPEHHbIN NCTOYHUK NUTaHWA ¢ USB-nopTom (Hanpumep, 3apagHoOe YCTPONCTBO, KOMMbIOTEP) C BbIXOAHbBIM
Hanpsa)keHnem makcmym B 5 B.

Cxema coefvHeHVA: UCTOYHMK NuTaHus ¢ USB-nopTom — 3apsaaHbit USB-kabenb (12) — rHe3go 3apsagku (7).
Bo Bpems 3apagKu cBeTOANOAbI MUTatoT. Bce OHUM CBETATCA, KOrAa akKyMynATOP MOIHOCTbIO 3apsKeH.
Mocne 3apagKn HYy»KHO 06513aTeNbHO CHOBA 3aKPbITb FHE30 3apAAKY (7) 3anOpPHbIM KOMIMAYKOM.

Bo Bpems 3apagkn ¢oHapem Hesb3si N0JSIb30BaTbCA.

Ecnun akkymynaTop fnvTenbHoe BpeMa He NCMONb3yeTCA, HyKHO NPOU3BOAUTL NOA3aPAAKY Yepes Kaxable
3 mecAaua.

OB30P 3JIEMEHTOB YNPABJIEHUA

1 Csetoauogbl 7 THe3po 3apaaku ¢ USB-mukponoptom
2 [InHamuk 8 BHeluHee 3apsAfHOe YCTPONCTBO

3 CBeToAMOAHbIN UHAMKATOP 3apPAAKN/COCTOAHNA akKKyMynAaTopa 9 KpenexHasa ayxkKa

4 Csetopmop ¢yHKLUMM Bluetooth 10 Maruur

5 Bkntoyatenb/BblknoyaTenb AnA cBeTa 11 Kptouok

6 Bkniouatenb/Bbikntoyatens ans Bluetooth 12 3apaAgHbin USB-kabenb
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

CeeToguopapbi: SMD

CBEeTOBOW MOTOK: 350 nm

AKKyMynaTop: NATUIA-NOHHDIN, 2 X 3,7 B/2,0 Ay

MWH. 8 4/ MaKc. 54 4

npuMepHo 6 Y

USB-mMuKponopT Ha 5 B NocT. TOKa, C orpaHuYeHrem rno ToKy
BHyTpUcuctemHo B 1 A

USB-nopt, 5B/1 A

Pabounin pecypc:
Bpema 3apagku:
3apAagHbIn BXoa:

BHelHee 3apagHoOe yCTPONCTBO:

HomuHanbHaA MOLWHOCTb AMHAMUKOB: 3 BT

Monoca yactoT: 2,4GIy
Pa6ouas uacTora: 2402 - 2480 MI'y
MakcrmanbHaa MOLHOCTb: 2,24 pbm

CreneHb 3awWmnTbl OKpyXatoLen cpeapl: IP 44
[lnana3soH Temnepatyp: o1 -10°C go +40°C

no Hopmam EBpocoto3a: c €

YTUIU3ALUA
ﬁ 3anpeluaeTcs BbiGpacbiBaTb 3NeKTpuyeckme npnéopbl BMecTe ¢ 6bIToBbIMY oTX0AaMM!
B cooTBeTcTBUM ¢ [npekTnBoii EBpocoto3a 2012/19/EG no oTpaboTaHHbIM SNeKTPUYECKM U S11eKTPOHHbIM
EEE py60pam 1 Tpe6OBaHEM ee BHEAPEHMUA B HALMOHANIbHOE 3aKOHOAATEIbCTBO, OTPAbOTaHHbIe
3NeKTPonprbopbl HEOGXOANMO COOMPATD B OTAENbHbIE KOHTENHEPDI M OTMNPABAATH Ha YTUNM3ALUIO C
cobntoneHiem TpeboBaHMIA MO 3aluUTe OKpYy»Katowwen cpeapbl. O BO3MOXHOCTAX YTUAM3aLMMN OTPAbOTaHHbIX
nNPrY6OPOB MOXXHO Y3HATb B MECTHOM CEJIbCKOM WJIN TOPOLCKOM MyHULMNANnUTETe.

cpeppi!

SneMeHTbl NMTaHUA 1 aKKyMyNATOPbI 3anpeLlaeTca BblbpacbiBaTb BMecTe C 6bITOBbIMU oTxogamu. OHun
MOTYT COAepaTb AOBUTbIE TAXKeNble MeTallbl ¥ NOANAZAIOT NoJ Npasusia obpalleHuns co cneymanbHbIMMI
oTxofamu. [o3Tomy oTpaboTaHHbIe SEMEHTbI MUTaHVA 1 aKKYMYNATOPbI HYXHO CAaBaTb B CreuyasnbHbIi
MECTHbIV MYHKT Npuema BTOPCbIpbA.

CEPTUOUKAT COOTBECTBUA

Hactoawummbl, prpma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, 3aaBnsem, 4to Tun pagroTexHuye-ckoro obopynoBaHus
OLI 310 AB otBeuaeT TpeboBaHUAM AupeKTMBbl 2014/53/EU 1 AnpeK-TMBbI MO OrpaHNYeHnio UCMOJb30BaHMUA
onacHblix Bewects 2011/65/EU (Bkntouana 2015/863/EU).

MonHbIn TekeT [leknapauun cooTBeTcTBMA HopMam EC foctyneH no cnepgytowemy

UHTepHeT-agpecy: www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf

E HeHagnexawasn yTuansauumsa 371eMeHTOB NMUTAaHNA N aKKYMYNATOPOB onacHa AnA Opr)KaK)I.I.I,eﬁ

Manual de instrugoes

Lampada com bateria LED Outdoor, com altifalante Bluetooth
OLI310AB

INDICA(;fJES DE SEGURANCA
- Ler atentamente o manual de instrucdes antes de utilizar o produto.
« Nao utilizar a ldmpada se estiver danificada.
Em caso de danos, consultar um eletricista ou o endereco de servico indicado.
« N&o olhar diretamente para a luz.
- Nunca se deve abrir o aparelho.
+ Nao utilizar a lampada em ambientes potencialmente explosivos - perigo de vidal
- Carregar apenas as baterias com uma fonte de energia USB certificada.
+ O produto ndo é IP44 (a prova de salpicos de dgua e corpos estranhos)
- durante o processo de carregamento
- durante a utilizacdo da saida USB

PRIMEIRA COLOCACAO EM SERVICO
- Antes da primeira utilizacdo, descarregar a bateria totalmente e recarregar novamente.
+ Interruptor ON /OFF na parte traseira:

Sequéncia de luz: 100% - 40% - 10% - vermelho - vermelho intermitente - desligado.

ALTIFALANTE BLUETOOTH

Premir o interruptor Bluetooth (6) na parte traseira por 5 segundos.

O LED azul Bluetooth (4) pisca e a lampada estd pronta para a conexao.

Ligar agora o Bluetooth no smartphone: o nome da lampada na lista de selecao é “HB OLI 310"

Ativar depois “HB OLI 310" no smartphone: a lampada faz a conexao e emite um sinal acustico.

Agora pode-se reproduzir musica no smartphone e ouvir através do altifalante (2) da lampada. O volume é
regulado através do smartphone.

Para desconectar, desativar o “HB OLI 310" no smartphone: a lampada emite um sinal acustico. Pode-se também
desligar a funcdo Bluetooth com a tecla Bluetooth (6) da lampada para terminar a conexao.

Apds 5 minutos, a conexao desliga automaticamente se nenhum contacto for efectuado.

INDICADOR DA BATERIA

Indica o nivel atual da carga da bateria quando a lampada esta ligada. A bateria esté totalmente carregada
quando os 4 LEDs (3) estiverem acesos.

Aviso de bateria fraca:

Quando a bateria esta fraca, ouve-se um sinal acustico e o indicador de carga pisca. Agora necessario efectuar o
carregamento, caso contrario, a lampada desligar-se-a.

Funcao Powerbank:

Com esta fungao pode-se ligar aparelhos via cabo USB com uma capacidade de carga maxima de 1000 mA (p.ex.
smartphones). Para carregar o dispositivo alvo, ligar o cabo de carregamento USB a tomada USB (8) debaixo da
tampa situada na parte traseira do dispositivo. Colocar a tampa novamente apds o carregamento.
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